Fay Szeréna.

Nemzeti szinhazi tagsaganak arany-
lakodalman fejedelmi alakja ugy allt
a reflektorok fényében, nemes orga-
numa gy szarnyalt az {inneplé nézd-
tér folé, mint a szinhaz Paulay-kor-
szakanak egyik utols¢ iidvozlete. Szig-
ligeti iskolajdnak noévendékéiil még
gyermekleany koraban zenditette meg
a kerepesituti régi épiiletben az Ej
csodalatos monologjat a Csongor és
Tiindé-ben. Ugyanezt néhany évvel
ezel6tt, ez uj hajlékban is hallottuk
tole, mikor koriilotte nemesak az épii-
let : a szinpadnak szinte egész vilaga
kicserélodott. Az egész estének leg-
melegebb tapsat most is az 6 rejtelmes
tavolbol alazuhogd, megejté szépségii
deklamaciéja aratta.

Paulaynak minden tragikai eldada-
saban helyett kapott, ha nem is mind-
jart az élen (ott Jaszai Mari vezetett),
de tekintélyt és sulyt adott a kisebb
feladatnak is, mert a jelentékenységet
egyeniségében hordozta. Tagsaga els6
évében a Bdnk bdn Isidorajaval tette
meg az els6 1épést kés6bbi jeles Gertru-
mutatéjan az egyik féangyal rajon-
gasanak adott hangot, hogy azutén
nem is sokéra a sokszinti Eva alakjat
vésse be évtizedek szinhézi kozonségé-
nek becsiilésébe és j6 emlékezetébe.
Harmadfélszazszor jelent meg ebben
a szerepben, tobbszor, mint a szinhaz
t6bbi F:pvéinak hosszi sora egyiittvéve.

Jészai Mari heroikus nagysaga, lo-
bogé fantaziaja mellett el nem tor-
piilni, el nem szinteledni nem volt cse-
kélység. Fay Szerénat a kozonség el-
fogadta és méltanyolta a nagy tragika
orokéiil vallalt valamennyi szerepében,

mert sohasem adott kelletlen hasonlit-
gatasra csabit6 utanzatot, hanem lel-
ket adott, a maga lelkét. Tragikai
stilusa mindvégig megérzott valamit
indulasa idejének szinészi stilusabol,
de e rank nézve mar-mar hervado6 ki-
fejezéspathosznak is hitelt birt sze-
rezni a kothurnus hangnemében, kivalt
a gorog klasszikusokban (mikor még
ezek 'a Nemzeti Szinhazban végkép
hontalanna nem véltak).
Realisztikus szerepeiben maga volt
a hamisitatlan élet — addig a mérté-
kig, mely a miivészet korén beliil ma-
rad. Volt érzéke s kifejez6 eszkoze a
valédi komikumhoz is : a Bunda-beli
mosondje egyike -az utobbi évtizedek
legkiilonb komikai alkotasainak.
Miivészetének elékelGsége el6keld
emberi lélekben birta gyokerét : Fay
Szeréna nemes volt nének is s minden
sorsfordulatban az volt magyar asz-
szonynak. Err6l minden hivatalos el-
ismerésnél tébbet mond egy versdedi-
kéacio : az, hogy a nemzeti imadsagga
lett Hiszelkegy-et kolt6je neki ajanlta.
R. T,

Az els6 magyar hirlap.

Még 1779 juliusdban kiildte szét
Patzko Ferenc Agoston, pozsonyi
konyvnyomtato, celére valo tudako-
zas»-at, «ha vallyon taldlkoznénak-e
elegendé szammal Hazajokat és
Nemzetoket igazan szereté Magyar
Hazafiak, a kik Magyar nyelven ira-
tand6 uj Hirekre, vagy-is Hirmondo
Levelekre szert tenni kivannanak?»
A Magyar Hirmondé, az els6 magyar
hirlap, eléfizetési felhivasa volt ez.
A kiadast vallalé nyomdasz, a hasonlo
idegen tjsagokra is hivatkozvan,
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kozolte az eléfizetési arat is : 8 forint
lesz egy évre s maga a lap hetenként
kétszer négy levélen, kis nyolcadret
alakban fog megjelenni. A kiadéi fel-
hivas utan maga a szerkeszté, Rath
Matyas, csak november 17.-én, midén
a helytartotanacsi engedély mar a
kezében volt, adhatta hozza az el6-
fizetési felhivashoz, mai nyelven
szolva, a lap programmjat. «Valodi
ujsag ez, amit most kezdiink, holott
ezen az Uton még soha magyar nem
jart el6ttiink», irja itt a szerkeszté s
ezzel az onbatorité biiszkeséggel fo-
gott az akkor harmincéves evangé-
likus lelkész ahhoz, hogy felvegye a
harcot a Magyarorszagon elterjedt
idegen hirlapok ellen. Tudja, hogy ez
a harc nehéz lesz, hiszen ¢ a hire-
ket csak masodkézbol és késon
fogja kapni, de tamaszt vél talalni
leendé olvaséinak valésag-szereteté-
ben. <Amennyivel a Magyar Hirmon-
dénak tudésitasai késébben fognak
érkezni, annyivel hitelesebbek is lesz-
nek», A kényszerliségh6l igy lesz
erény s noha a Magyar Hirmondonak
még egy szama sem jelent meg, maéris
vallalja a journal historique»-nak nem
a gyors értesitésre, mondjuk a szenza-
ci6 adasra, hanem a megbizhatosagra
torekvé szerepét.

Maga az ujsag csak az 1780-as évvel
indult meg, tehat szazotven évvel
ezel6tt. Minden hét szerdajan és szom-
batjan kiildte szét a pozsonyi nyom-
taté a példanyokat, bar a dunantuli
olvasék szivesebben vették volna a
kedd-pénteki szétkiildést, mert az 6
postajuk ezeken a napokon indult
Pozsonybol, de Rath Matyas nem
nézett partikularis érdekeket, lapja
az egész Magyarorszagé akart lenni,
mint ahogy hazai hirteriilete is a régi
Magyarorszag volt, Haliccsal és Lodo-
mériaval egyiitt. Nyelvi torekvéseiben
is lathat6 ez az egyetemességérzet.
Amellett, hogy a nyelvujitasi puriz-
mus egyik harcosa, akkor, midén «a
Tisza-melléki, de a Duna-mellékivel

és Erdélyivel elegyedett» nyelvet
akarja hasznélni, az egységes magyar
jrodalmi és hirlapi nyelv képe kodlik
fel elotte.

Rath Matyas a hirlap akkori hir-
mond6 devél elnevezését alapjelen-
tésében fogta fel. Az 6 ijsagja valéban
tobb részletben megirt levél, mely
allandoan elevenen maga elé képzeli
a cimzettet, az olvasot. Az olvaso-
tabor magaval a szerkesztével, vagy
mint Rath mondja, az dré»-val egyiitt
egy nemesen gondolkod6é és szinte
barati alapon all6 tarsasagot alkot,
melynek tagjai hircserélési viszonyban
vannak egymassal. Rath Matyéas volta-
kép egy idealis kozonségnek ir és ez a
kozonség ugy jon létre, hogy a szer-
keszt6 onmagat mintegy megsokszo-
rozza. Igy aztan allandéan jelenlevi-
nek érzi magat olvaséi korében s az 6
ujsagirasa nem is mas, mint szalonbeli
okos, megfontolt csevegés. Hogy meny-
nyire az egységes, osszefiiggd, épen az
irott tarsalgas megkovetelte eléadas-
mod a sajatja, mutatjak ilyenféle at-
hidalasai : <Ma ne féljenek azok, a kik
a konyvek fel6l valo tudoésitasokat
nem kedvelik, hogy a féléket kelljen
olvasniok». Masutt : «Elég volt mar az
oldoklésrél wvalé historia. Halljunk
mar békességes hireket is». Annak
tudata, hogy lapja miivelt tarsasag-
nak szol, viszi ujsagiréi stilusat egy
inkabb érzett, mint tudatos urbani-
tas fele.

Rath Matyas 1782 végén lemondott
a szerkesztésr6l, mert a gyoéri evan-
gélikus gyiilekezet papjava valasz-
totta. Utana egészen jelentéktelen
ember lett egy évre a Magyar Hir-
mondé szerkesztGje s vele a lap 0ssze-
hanyt hirtomeggé valt. Ez az elsé
mély pont a lap életében. 1783 végén
Révai Miklés vallalja a szerkesztést.
Az 6 Magyar Hirmondo6ja egészen
mas, mint Rathé. Ha Rath egy szin-
vonalon érezte magat olvaséival, —
hisz 6nmagéabol formalta 6ket — Révai
az olvasok felett all. Az 6 lapja két-
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ségteleniil elevenebb, mozgalmasabb,
mint elédjéé, de az el6bbi kozvetlen,
barati hang mar teljesen hidnyzik s
helyébe egy nagy késziiltségii szellem
folénye keriil. Révai a Magyar Hir-
mondot a magyar irodalmi mivelet-
lenség elleni harc szolgélataba allitja
s a patosz, a lelkesités és tréfalkozas
mellett nem retten vissza még attol
sem, hogy Bessenyei Pontyijanak na-
gyon is illiteratus személyiségére
hivatkozva, fricskdzza meg olvasoéi
orrat. Szerkesztésében a lap erésen
irodalmi hangsulyt kap: tere lesz a
nyelvfejlesztés harcainak, versek tar-
kitjak és egyre-méasra jonnek benne
a konyvismertetések is.

Révai csak 6t honapig, 1784 maju-
saig, szerkeszti a Magyar Hirmondot.
Elészor Bartzafalvi Szab6é David,
majd még abban az évben Szacsvay
Sandor irja a lapot. Ez utébbirél kell
még megemlékezniink, mert az 6 két-
éves szerkeszt6i munkéssaga ismét j
bélyeget nyom a Magyar Hirmondora.
Talan 6t lehet a Magyar Hirmondé
Osszes szerkesztéi kozott valéban
ujsagiro-temperamentumnak  tekin-
teni. Orokli Révai lendiiletét, valto-
zatossagra torekvését s nem egyszer
azt a modort is, ahogyan Révai az
olvasot leckézteti. Hirei megfogalma-
zasdban rovid, sokszor mar tavirat-
stilusu s 6 az, aki mar oly ergsnek
érzi a magyar Ujsagot és Onmagat,
hogy a kiilf6ldi hirlapokat- is meg-
tamadja, ha rosszat irnak roélunk.
Indifferens hirei kozé becsempészett
burkolt gondolataival még a cenzurat
is megprobalja kijatszani s kezdi tanit-
gatni a magyar ujsagolvasot a sorok
kozti olvasasra. Nem véletlen, hogy
a pozsonyi kiadoval valo osszekiilon-
bozése utdan sem hagyja abba az
ujsagesinalast s még a Magyar Hir-
mondé életében meginditja a kon-
kurrens lapot. ,

Szacsvay utan a Magyar Hirmondo
alland6 szerkeszt6valsaggal kiizd s
¢letutja mar lefelé halad. Utols6 két

évében még irodalmi melléklappal is
megprobalkozik, de olvaséinak szama
megfogy és 1788 oktober 8-4n meg-
szlinik. Révid nyolcéves élete is elég
volt ahhoz, hogy hérom kiemelkedd
szerkesztGjével olyan harom 1jsagir6
tipust adjon nekiink, kikre mint jelleg-
zetes Gsokre biiszkén tekinthet vissza
a szazotven éves magyar ujsagiras.
Kerecsényi Dezsé.

Tudomanyos élet.

A Magyar Etymologiai Szétar. — A délibab

és a magyar nyelv legrégibb német kéleson-

szavai. — Két jubilalé folydirat. — A Filo-

zofiai Tarsasag kozgy(ilése. — Biedermeier

és romantika Pet6fi koltészetében. —
Finaczy Erné.

A magyar nyelvtudomanyi iroda-
lomnak régi idé ota legszebb és leg-
hasznosabb terméke, Gombocz Zoltan
és Melich Janos Magyar Etymologiai
Széldra most jutott el elsé kotetének
végére — sic fata volunt — az érdem
sz6ig. A magyar nyelvtudomanynak
olyan magas fokarol tesz ez a mii tanu-
sagot, mely nemcsak eur6pai szin-
vonalat jelent, hanem bizonyos mér-
tékben azt tul is haladja. Valéban, ha
az ember més nyelvek etymologiai szo-
taraira gondol, egyikben sem talalja
meg azt az abszolut tudomanyossagot,
mely a két kival6 magyar nyelvész mii-
vét jellemzi. Azok tébbnyire megelég-
szenek azzal, hogy regisztraljak a Kki-
mutatott vagy feltételezett szomagya-
razatot, anélkiil, hogy a sz6 elsé eld-
fordulasat pontosan jeleznék, mar
pedig tudjuk, hogy egy-egy sz6 ko-
rabbi el6fordulasanak szabatos meg-
jelolése sokszor elébe vag a hamis
kivetkeztetéseknek és okoskodasok-
nak. Masrészt Gombocz és Melich azt
a sok méas nemzet nyelvészetét meg-
halad6 eljarast kovetik, hogy az ok-
levelek szérvanyos nyelvi -adatait a
legteljesebb mértékben felhasznaljak,
mert ezekben legtobbszor az illet sz6
torténetére nézve a legrégibb s leg-
becsesebb adatok rejlenek. Végre a
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